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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1381/2013
2013 m. gruodzio 17 d.

kuriuo nustatoma Teisiy, lygybés ir pilietiSkumo programa 2014-2020 m. laikotarpiu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
19 straipsnio 2 dalj, 21 straipsnio 2 dalj, 114, 168, 169 ir 197
straipsnius,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisékliros procediira priimamo akto projekta perdavus naciona-
liniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomoneg (1),

atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomone (?),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (%),

kadangi:

(1)  Europos Sajunga yra grindZiama pagarbos Zmogaus
orumui, laisvés, demokratijos, lygybés, teisinés valstybés
ir pagarbos Zmogaus teiséms bei pagrindinéms laisvéms
vertybémis. Tos vertybés yra bendros valstybéms naréms,
kuriy visuomenéje vyrauja pliuralizmas, nediskriminavi-
mas, tolerancija, teisingumas, solidarumas ir motery bei
vyry lygybé. Asmenys Sajungoje gali naudotis teisémis,
kurios jiems suteiktos Sutartimi dél Europos Sgjungos
veikimo (SESV) ir Europos Sajungos sutartimi (ES sutar-
tis). Be to, Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje
(toliau — Chartija), kuri, jsigaliojus Lisabonos sutar¢iai,
tapo teisiskai privaloma visoje Sajungoje, nurodytos
pagrindinés teisés ir laisvés, kuriomis Sgjungoje gali
naudotis asmenys. Tos teisés turéty biiti propaguojamos
ir gerbiamos. Turéty bati uztikrinama galimybé visapu-
siSkai naudotis tomis teisémis, taip pat teisémis, kylan-
Ciomis i§ tarptautiniy konvencijy, prie kuriy yra prisijun-
gusi Sgjunga, pavyzdziui, Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy
konvencijos, ir turéty biti pasalintos visos tam trukdan-
Cios klititys. Be to, naudojimasis tomis teisémis apima
atsakomybe ir pareigas kity asmeny, Zmoniy bendruo-
mengs ir basimy karty atzvilgiu;

() OL C 191, 2012 6 29, p. 108.

() OL C 277, 2012 9 13, p. 43.

(}) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepa-
skelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2013 m. gruodzio 16 d. Tarybos
sprendimas.
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Stokholmo programoje (¥) Europos Vadovy Taryba dar
kartg patvirtino laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés
sukdirimo prioritetg ir konkreciai nurodé, kad vienas i§
jos politikos prioritety — teisiy Europos sukiirimas. Finan-
savimas buvo nurodytas kaip viena svarbiausiy prie-
moniy Stokholmo programos politikos prioritetams
sekmingai jgyvendinti. Sutartyse ir Stokholmo progra-
moje nustatyty ambicingy tiksly turéty bati siekiama,
inter alia, sukuriant lankscig ir veiksminga Teisiy, lygybés
ir pilietiskumo programg 2014-2020 m. laikotarpiu
(toliau — Programa), kuri padéty vykdyti planavimg ir
jgyvendinimg. Programos bendrieji ir konkretis tikslai
turéty bati aiskinami laikantis Europos Vadovy Tarybos
apibrézty atitinkamy strateginiy gairiy;

2010 m. kovo 3 d. Komisijos komunikate dél strategijos
~Europa 2020“ nustatyta paZzangaus, tvaraus ir integra-
cinio augimo strategija. Asmeny Sgjungoje teisiy rémimas
ir propagavimas, kova su diskriminacija bei nelygybe ir
Sajungos pilietiskumo skatinimas prisideda prie strategi-
joje ,Europa 2020“ nustatyty konkreciy tiksly ir pavyz-
diniy iniciatyvy propagavimo;

nediskriminavimas yra vienas i§ pagrindiniy Sajungos
principy. SESV 19 straipsnyje numatomi veiksmai, kuriais
siekiama kovoti su diskriminacija dél lyties, rasinés arba
etninés kilmés, religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus
arba seksualinés orientacijos. Nediskriminavimas yra jtvir-
tintas ir Chartijos 21 straipsnyje, kuris turéty bati
taikomas nevirsijant ir laikantis Chartijos 51 straipsnio.
Siekiant vykdyti diskriminacijos dél vienos ar keliy prie-
7asCiy prevencijg ir su ja kovoti, turéty biiti atsizvelgiama
i konkre¢ius jvairiy diskriminacijos formy pozymius ir
turéty bati kartu parengti tinkami veiksmai;

Programa turéty bati jgyvendinama taip, kad baty uZztik-
rintas savitarpio papildomumas su kita tais paciais tikslais
vykdoma Sajungos veikla, visy pirma su veikla, nurodyta
2011 m. balandzio 5 d. Komisijos komunikate ,ES romy
integracijos nacionaliniy strategijy bendrieji principai iki
2020 m.“ (°) ir 2011 m. geguzés 19 d. Tarybos i$vadose
dél ES romy integracijos nacionaliniy strategijy bendryjy
principy iki 2020 m., kuriose valstybés narés raginamos
spresti socialinés ir ekonominés romy atskirties problema
keturiose pagrindinése — §vietimo, uzimtumo, sveikatos ir
apripinimo bistu — srityse, uZtikrinant, kad romai
nebiity diskriminuojami ir bty lygiai taip pat pripazijs-
tamos jy pagrindinés teisés, ir imtis priemoniy, kuriomis
bty panaikinta segregacija, jei ji yra, visy pirma $vietimo
ir apriipinimo bastu srityse;

p. 1.
C 258, 2011 9 2, p. 6.
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(6)  rasizmu, ksenofobija, homofobija ir kity formy netole- dziamy Daphne programy (') metodais ir rezultatais.

rancija tiesiogiai pazeidziami laisvés, demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms bei
teisinés valstybés principai, t. y. principai, kuriais grin-
dziama Sajunga ir kurie yra bendri valstybéms naréms.
Todél kova su tais reigkiniais yra nuolatinis tikslas, kurio
turi bati siekiama koordinuotais veiksmais, jskaitant
finansavimo skyrimg. Tie reiSkiniai apima, be kita ko,
vie$a smurto ar neapykantos, nukreiptos prie§ asmeny
grupe ar tokiai grupei priklausantj asmenij, kurstyma,
taip pat kitas nusikalstamas veikas, jvykdytas vadovau-
jantis rasistiniais, ksenofobiniais ar homofobiniais moty-
vais. Tame kontekste itin daug démesio turéty bati
skiriama ir visy formy smurto, neapykantos, segregacijos
bei niekinimo prevencijai ir kovai su $iais reiskiniais, taip
pat kovai su paty¢iomis, priekabiavimu ir netolerantisku
elgesiu, pavyzdiiui, vieSojo administravimo institucijose,
policijos jstaigose, teismuose, mokyklose ir darbo vietose;

motery ir vyry lygybé yra viena i§ pagrindiniy Sajungos
vertybiy. Nevienodas pozifiris | moteris ir vyrus yra
pagrindiniy teisiy pazZeidimas. Be to, motery ir vyry
lygybés skatinimu taip pat prisidedama prie to, kad
bity pasiekti strategijos ,Europa 2020“ tikslai. Motery
ir vyry lygybés skatinimo tikslas turéty bati igyvendi-
namas taip, kad bity uztikrintas savitarpio papildo-
mumas su kita tuo paciu tikslu vykdoma Sgjungos ar
valstybiy nariy veikla, visy pirma su veikla, nurodyta
Europos ly¢iy lygybés pakte (2011-2020 m.);

pagal Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktikg
diskriminacija dél lyties apima, be kita ko, diskriminacija,
susijusia su lyties pakeitimu. Igyvendinant Programg taip
pat reikéty atsizvelgti j Sajungos teisés ir Europos
Sajungos Teisingumo Teismo praktikos raida kity su
lyties klausimais susijusiy aspekty, jskaitant lyting tapa-
tybe, atzvilgiu;

asmens teise, kad darbo vietoje ir apskritai visuomengje
su juo bity elgiamasi nepazeidziant jo orumo, yra
Sajungos pamatiniy vertybiy iSraiska, todél reikia imtis
suderinty veiksmy siekiant uztikrinti tiksling veiklg uzim-
tumo rinkos atzvilgiu. Todél veiksmus ly¢iy lygybés ir
nediskriminacijos srityje turéty sudaryti, be kita ko,
motery ir vyry lygybés skatinimas ir kova su diskrimina-
cija darbo vietoje ir uZimtumo rinkoje;

visy formy smurtu prie§ vaikus, jaunimg ir moteris, taip
pat pries kitas rizikos grupes, pazeidziamos pagrindinés
teisés ir sunkiai Zalojama sveikata. Su tokiu smurtu susi-
duriama visoje Sgjungoje, o jo pasekmés auky fizinei ir
psichologinei sveikatai, taip pat visai visuomenei, yra itin
sunkios. Siekiant spresti $ig problemg ir apsaugoti aukas
reikia tvirtos politinés valios ir suderinty veiksmy, grin-

(11)

(12)

(13)

Imantis kovos su smurtu prie§ moteris veiksmy priside-
dama prie motery ir vyry lygybés skatinimo. Daphne
programos nuo pat jy pradzios 1997 m. buvo labai
sekmingos — populiarios tarp suinteresuotyjy asmeny
(valdzios ir akademiniy institucijy bei nevyriausybiniy
organizacijy (NVO)), o finansuoti projektai veiksmingi —
todél jgyvendinant Programg yra svarbu ir toliau sieti
,Daphne“ pavadinimg su konkreciu tikslu, kuriuo
sickiama uzkirsti kelia smurtui prie§ vaikus, jaunima ir
moteris ir kovoti su tokiu smurtu, kad Daphne programos
tebebity kuo pastebimesnés;

ES sutarties 3 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad kovo-
dama su diskriminacija Sgjunga skatina uztikrinti vaiko
teisiy apsauga. Vaikai yra pazeidziami, visy pirma pati-
riantys skurdg, socialing atskirtj, nejgaliis arba atsidire
kitoje konkrecioje padétyje, kurioje jiems gresia toks
pavojus kaip apleistumas, pagrobimas ir dingimas be
zinios. Turéty baiti imamasi veiksmy, siekiant propaguoti
vaiko teises ir prisidéti prie vaiky apsaugos nuo Zalos ir
smurto, kelian¢iy pavojy jy fizinei arba psichikos svei-
katai ir paZzeidzian¢iy jy teises | vystymasi, apsaugg ir
orumy;

nuolatinés technologijy plétros ir globalizacijos salygomis
turéty bhti  toliau uztikrinama veiksminga asmens
duomeny apsauga. Sgjungos duomeny apsaugos teisiné
sistema turéty biti veiksmingai ir nuosekliai taikoma
Sajungoje. Norédama tai pasiekti Sajunga turéty galéti
remti valstybiy nariy pastangas jgyvendinant ta teising
sistema, ypa¢ daug démesio skirdama tam, kad baty
uztikrintos asmeny galimybés veiksmingai naudotis
savo teisémis;

pilieciai turéty geriau iSmanyti apie savo kaip Sajungos
pilieciy teises, visy pirma apie teis¢ laisvai judéti ir
gyventi Sgjungoje, teise balsuoti ir kandidatuoti Europos
Parlamento ir savivaldos rinkimuose jy gyvenamosios
vietos valstybéje naréje pagal tas pacias salygas kaip ir
tos valstybés pilieciai, teis¢ teikti peticijas Europos
Parlamentui bet kuria oficialia Sutarciy kalba, teis¢ sitlyti
pilie¢iy iniciatyvas ir teis¢ teikti skundus Europos
ombudsmenui dél netinkamo institucinio administra-
vimo, ir turéty turéti galimybe tomis teisémis naudotis.

() 2000 m. sausio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr.

293/2000/EB, patvirtinantis Bendrijos veiksmy programg

(2000-2003 m.) dél prevenciniy priemoniy ir kovos su smurtu
prie§ vaikus, jaunimg ir moteris (Daphne programa) (OL L 34,
2000 2 9, p. 1); 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimas Nr. 803/2004[EB, patvirtinantis Bendrijos
veiksmy programa (2004-2008 m.) dél prevenciniy priemoniy ir
kovos su smurtu pries vaikus, jaunimg, moteris ir auky bei rizikos
grupiy apsaugos (Daphne II programa) (OL L 143, 2004 4 30, p. 1);
2007 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 779/2007[EB, 2007-2013 m. laikotarpiui nustatantis smurto
prie§ vaikus, jaunima ir moteris prevencijos ir kovos su juo bei
auky ir rizikos grupiy apsaugos specialigja programa (Daphne III
programa) — Bendrosios programos Pagrindines teisés ir teisingumas
dalj (OL L 173, 2007 7 3, p. 19).
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(14)

(15)

(18)

(19)

Skatinant piliecius imtis aktyvesnio vaidmens uZztikrinant
demokratijg Sajungos lygiu bus sustiprinta Europos pilie-
tiné visuomené ir paspartintas europinés tapatybés pléto-
jimas. Pilie¢iai turéty laisvai jaustis gyvendami, keliau-
dami, mokydamiesi, dirbdami ir uzsiimdami savanoriska
veikla kitoje valstybéje naréje, ir turéty turéti galimybe
pasitikéti, kad jie gali vienodai naudotis teisémis ir tos
teisés bus visapusiskai uZtikrintos bei apsaugotos nepati-
riant jokios diskriminacijos, kad ir kurioje Sajungos
vietoje jie atsidurty;

asmenys, kaip vartotojai arba verslininkai vidaus rinkoje,
turéty galéti tarpvalstybiniame kontekste naudotis savo
teisémis, kylanciomis i§ Sgjungos teisés;

pagal SESV 8 ir 10 straipsnius, visa pagal Programa
vykdoma veikla turéty bati remiamas ly¢iy aspekto integ-
ravimas ir nediskriminavimo tiksly integravimas. Siekiant
nustatyti, kaip vykdant Programos veiklg sprendziami
ly¢iy lygybés ir nediskriminacijos klausimai, turéty biti
vykdoma nuolatiné stebésena ir vertinimas;

patirtis, igyta vykdant veiksmus Sajungos lygiu, parode,
kad siekiant Programos tiksly praktikoje reikia derinti
priemones, jskaitant teisés aktus, politines iniciatyvas ir
finansavima. Finansavimas yra svarbi teisékfiros prie-
mones papildanti priemoné;

be to, kad Programos léSomis finansuojami veiksmai yra
naudingi paramos gavéjams, jie gali suteikti jrodymuy,
kuriais baty grindZiamas patobulintas politikos forma-
vimas nacionaliniu ir Sgjungos lygmenimis. Pavyzdziui,
Daphne programomis visiems susijusiems suinteresuotie-
siems subjektams, jskaitant valstybes nares, buvo suda-
rytos salygos i§ tiesy keistis Ziniomis ir gergja patirtimi
smurto prie§ vaikus, jaunima ir moteris prevencijos ir
kovos su juo srityje;

2011 m. birzelio 29 d. Komisijos komunikate ,Strate-
gijos ,Europa 2020“ biudZetas* pabréziamas poreikis
racionalizuoti ir supaprastinti Sajungos finansavima.
Ypa¢ dél dabartinés ekonomikos krizés yra itin svarbu,
kad Sajungos léSos bity kuo kruopsciau struktdriskai
skirstomos ir valdomos. I§ esmés supaprastinti finansa-
vimg ir uztikrinti veiksminga jo valdyma galima mazi-
nant programy skaiciy ir racionalizuojant, supaprastinant
ir derinant finansavimo taisykles ir procediras;

atsizvelgiant | poreikj supaprastinti, veiksmingai valdyti
finansavima ir palengvinti galimybes ji gauti, Programa
turéty biiti tesiama ir plétojama veikla, vykdyta remiantis
,Progress“ programos, nustatytos Europos Parlamento ir

(1)

(22)

Tarybos sprendimo Nr. 1672/2006/EB () 4 skirsniu
(Nediskriminacija ir jvairove) ir 5 skirsniu (Ly¢iy lygybeé),
Pagrindiniy teisiy ir pilietybés programa, nustatyta
Tarybos sprendimu 2007/252[EB (%) bei ,Daphne III“
programa. Ty programy laikotarpio vidurio jvertinimuose
pateikiamos rekomendacijos, kuriy tikslas - geriau
jgyvendinti tas programas. [gyvendinant Programa turéty
bati atsizvelgta | ty laikotarpio vidurio jvertinimy ir
atitinkamy ex-post jvertinimy iSvadas;

pagrindiniai principai, kuriais remiantis buty siekiama
Programos tiksly, turéty bati optimalus finansiniy iStekliy
naudojimas ir i§laidy veiksmingumo didinimas. Siekiant
remti pastangas sukurti teisiy Europa turéty biiti garan-
tuojamas atitinkamas finansavimas. Svarbu uztikrinti, kad
Programa bty jgyvendinama kuo veiksmingiausiu ir
vartotojui kuo patogiausiu biidu, kartu uztikrinant teisinj
aiskumg ir Programos prieinamuma visiems dalyviams.
Tam, kad visiems galimiems paramos gavéjams bty
sudarytos palankesnés salygos gauti finansavimg, turéty
bati supaprastintos paraisky teikimo procediros ir finan-
sinio valdymo reikalavimai, taip pat turéty bti pasalinta
administraciné nasta;

2010 m. spalio 19 d. Komisijos komunikate ,ES biudzeto
perzitra“ ir 2011 m. birZelio 29 d. Komisijos komuni-
kate ,Strategijos ,Europa 2020“ biudZetas“ pabréziama,
kad labai svarbu visy pirma finansuoti tuos veiksmus,
kurie teikia aiskios Europos pridétinés vertés, t. y. kai
Sajungos intervencija gali suteikti papildomos vertés,
palyginti su tik valstybiy nariy veiksmais. Veiksmais,
kuriems taikomas Sis reglamentas, turéty bati priside-
dama prie valstybiy nariy tarpusavio pasitikéjimo didi-
nimo, tarpvalstybinio bendradarbiavimo stiprinimo ir
tinkly kirimo ir prie to, kad baty tinkamai, darniai ir
nuosekliai taikoma Sgjungos teisé. Finansavimo veikla
taip pat turéty padéti siekiant uztikrinti veiksmingas ir
geresnes visy susijusiy subjekty Zinias apie Sajungos
teisg ir politikos sritis ir suteikti patikimg analitinj
pagrinda siekiant remti ir plétoti Sgjungos teis¢ ir poli-
tikos sritis, taip prisidedant prie jy vykdymo uztikrinimo
ir tinkamo jgyvendinimo. Sgjungos intervencija leidZia
vykdyti tuos veiksmus nuosekliai visoje Sajungoje ir prisi-
deda prie masto ekonomijos. Be to, Sgjunga turi geresnes
nei valstybés narés salygas spresti tarpvalstybinio pobi-
dzio klausimus ir sukurti tarpusavio mokymosi Europos
platformg;

atrinkdama finansuotinus veiksmus pagal Programg,
Komisija turéty jvertinti pasitilymus pagal i§ anksto
nustatytus kriterijus. Tie kriterjjai turéty apimti siilomy
veiksmy Europos pridétinés vertés jvertinima. Nacionali-
niai projektai ir mazos apimties projektai taip pat gali
turéti Europos pridétinés vertés;

(") 2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr.

1672/2006/EB, nustatantis Bendrijos uzimtumo ir socialinio solida-
rumo programg — Progress (OL L 315, 2006 11 15, p. 1).

(%) 2007 m. balandzio 19 d. Tarybos sprendimas 2007/252EB de¢l
2007-2013 m. Pagrindiniy teisiy ir pilietybés specialiosios prog-
ramos pagal Pagrindiniy teisiy ir teisingumo bendraja programa
nustatymo (OL L 110, 2007 4 27, p. 33).
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(23)  istaigos ir subjektai, kurie siekia bendro Europos intereso mentas). Kalbant visy pirma apie dotacijos gavéjy sumo-

(24)

(25)

(27)

(28)

tikslo srityse, kurioms taikoma Programa, turéty bti
laikomos pagrindiniais subjektais, jei jos jrodé arba
galima numatyti, kad jrodys, kad jy poveikis jgyvendinant
tg tikslg yra didelis, ir turéty gauti finansavimg taikant
procediiras ir kriterijus, nustatytus metinése darbo prog-
ramose, kurias Komisija priima pagal $j reglaments;

suderintos socialinés paslaugos turéty bati aiskinamos
taip, kaip apibrézta Komisijos sprendimo Nr.
116/2007/EB () 2 straipsnyje;

jstaigos ir subjektai, kurie gali naudotis Programa, turéty
apimti nacionalines, regionines ir vietos valdZios institu-
cijas;

§iuo reglamentu nustatomas viso Programos jgyvendi-
nimo laikotarpio finansinis paketas, kuris Europos
Parlamentui ir Tarybai vykdant kasmeting biudzeto suda-
rymo procediirg turi bati svarbiausias orientacinis dydis,
kaip apibrézta 2013 m. gruodzio 2 d. Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susita-
rimo dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo
biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo (3) 17
punkte;

siekiant uZztikrinti, kad Programa biity pakankamai lanks-
Ciai reaguojama | jos jgyvendinimo laikotarpiu besikei-
Ciancius poreikius ir atitinkamus politikos prioritetus,
pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bati suteikti
jgaliojimai priimti aktus, kuriais kei¢iamos $io reglamento
priede kickvienai specialiyjy tiksly grupei nustatytos
procentinés dalys, kai pakeitimais tos procentinés dalys
virsijamos daugiau nei 5 procentiniais punktais. Siekiant
jvertinti tokio deleguotojo akto batinybe, procentinés
dalys turéty bati skaiCiuojamos remiantis viso Programos
jgyvendinimo laikotarpio finansiniu paketu, o ne meti-
niais asignavimais. Ypac¢ svarbu, kad atlikdama parengia-
majj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamgjj darbg ir rengdama jy tekstus Komisija
turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai baty vienu
metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui
ir Tarybai;

§is reglamentas turéty bati igyvendinamas visapusiskai
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (%) (toliau — Finansinis regla-

(") 2007 m. vasario 15 d. Komisijos sprendimas Nr. 116/2007/EB dél
nacionalinio skaitmenimis ,116“ prasidedancio numeriy intervalo
rezervavimo suderinty socialiniy paslaugy suderintiems numeriams
(OL L 49, 2007 2 17, p. 30).

() OL C 373, 2013 12 20, p. 1.

(}) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos regla-
mentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26,
p.- 1).

(29)

(30)

(31)

kéto pridétinés vertés mokesc¢io (PVM) atitikties reikalavi-
mams salygas, vykdant veikl, kurig tokiomis paciomis
teisinémis salygomis gali vykdyti privaciojo ir vieSojo
sektoriy jstaigos bei subjektai, PVM atitiktis reikalavi-
mams neturéty priklausyti nuo paramos gavéjy teisinio
statuso. Atsizvelgiant i specifinj $io reglamento tiksly ir
veiklos, kuriai $is reglamentas taikomas, pobtdi, kvieti-
muose teikti paraiSkas turéty biti paaiskinta, kad veiklos,
kurig gali vykdyti tiek vieSojo, tiek privaciojo sektoriaus
jstaigos ir subjektai, atveju neatskaitomas PVM vieSojo
sektoriaus subjekty atZvilgiu atitinka reikalavimus finan-
savimui gauti, jei jis sumokétas dél tokios veiklos kaip
mokymas ar informuotumo didinimas, kuri negali biti
laikoma viesosios valdzios funkcijy vykdymu, jgyvendi-
nimo. Siame reglamente taip pat turéty biiti pasinaudota
supaprastinimo priemonémis, nustatytomis Finansiniu
reglamentu. Be to, kriterijai, kurie naudojami nustatant
remtinus veiksmus, turéty padéti paskirstyti turimus
finansinius iSteklius taip, kad jais bty finansuojami
veiksmai, turintys didziausig poveikj siekiant politinio
tikslo;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo
salygas, Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgalio-
jimai priimti metines darbo programas. Tais igaliojimais
turéty bati naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 (%);

metinémis darbo programomis, kurias Komisija priima
pagal §j reglamenta, turéty bati uztikrinamas tinkamas
finansavimo paskirstymas dotacijoms ir vieSojo pirkimo
sutartims. Pagal Programa léSos pirmiausia turéty biti
skiriamos dotacijoms, taciau kartu turéty bati islaikytas
pakankamo lygio finansavimas viesiesiems pirkimams
vykdyti. Metinése darbo programose turéty biti nustatyta
minimali metiniy i$laidy procentiné dalis, kuri turi bati
skiriama dotacijoms, ir ji turéty biiti ne mazesné kaip
65 %. Siekiant sudaryti palankesnes salygas suinteresuo-
tiesiems subjektams planuoti ir bendrai finansuoti projek-
tus, Komisija turéty nustatyti aisky kvietimy teikti parais-
kas, projekty atrankos ir skyrimo sprendimy priémimo
tvarkarastj;

siekiant  uztikrinti veiksminga  Sajungos  bendrojo
biudzeto 1é$y paskirstyma, turéty bati siekiama finansa-
vimo programy, kuriomis remiamos glaudziai susijusios
politikos sritys, nuoseklumo, papildomumo ir sinergijos,
visy pirma tarp Programos ir Teisingumo programos,
nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 1382/2013 (°), Programos ,Europa pilieCiams®,
Europos Sgjungos uzimtumo ir socialiniy inovacijy

() 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mecha-
nizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

(>} Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1382/2013,
kuriuo nustatoma Teisingumo programa 2014-2020 m. laikotarpiu
(Zr. io Oficialiojo leidinio p. 73).
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programos, nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1296/2013 ('), ir kity programy,
jgyvendinamy uzimtumo ir socialiniy reikaly, vidaus
reikaly, sveikatos ir vartotojy apsaugos, $vietimo,
mokymo, jaunimo ir sporto, informacinés visuomengs,
plétros, visy pirma Pasirengimo narystei pagalbos prie-
monés (IPA 1I), ir Europos struktfiriniy ir investiciniy
fondy, kuriy bendrosios nuostatos nustatytos Europos
Parlamento  ir  Tarybos  reglamentu  (ES) Nr.
13032013 (3), srityse;

(32) Komisija turéty uZtikrinti bendra nuoseklumg, papildo-

muma ir sinergijg su Sgjungos jstaigy, organy ir agentury,
pavyzdziui, Europos ly¢iy lygybés instituto ir Pagrindiniy
teisiy agentaros, darbu, ir turéty jvertinti kity naciona-
liniy ir tarptautiniy subjekty darba srityse, kuriose
taikoma Programa;

(33)  Sajungos finansiniai interesai turéty biti proporcingomis

priemonémis saugomi visa iSlaidy cikla, iskaitant pazei-
dimy prevencija, nustatymg ir tyrimg, prarasty, netei-
singai i§mokéty ar netinkamai panaudoty 1ésy susigrazi-
nima ir atitinkamais atvejais administraciniy bei finan-
siniy sankcijy skyrima pagal Finansinj reglamenta;

(34)  siekiant igyvendinti patikimo finansy valdymo principa,

Siame reglamente turéty biti numatytos tinkamos jo
taikymo vertinimo priemonés. Tuo tikslu jame turéty
bati apibrézti bendrieji ir konkretis tikslai. Siekiant jver-
tinti, kokiu lygiu pasiekti tie konkretas tikslai, turéty biti
nustatytas konkreciy ir kiekybiniy rodikliy, kurie turéty
galioti visag Programos jgyvendinimo laika, rinkinys.
Komisija kasmet turéty pateikti Europos Parlamentui ir
Tarybai stebésenos ataskaita, grindziama, inter alia, iame
reglamente nustatytais rodikliais, ir kurioje bty patei-
kiama informacija apie turimy léSy panaudojimg;

(35) igyvendindama Programa Komisija turéty atsizvelgti i

teisingo geografinio 1é3y paskirstymo tiksla ir teikti
pagalbg tose valstybése narése, kuriose finansuojamy
veiksmy yra palyginti nedaug. Igyvendindama Programa
Komisija taip pat turéty atsizvelgti j tai, ar remiantis
tarptautiniu mastu pripaZintais rodikliais | stebésenos
jstaigy reikalavimais tam tikrose valstybése narése turi
biti imamasi veiksmy, kad bty uZztikrintas veiksmingas

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

-

(ES) Nr. 1296/2013 dél Europos Sajungos uZimtumo ir socialiniy
inovacijy programos (EaSl) ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 283/2010/ES, nustatantis
Europos uzimtumo ir socialinés jtraukties mikrofinansy skyrimo
priemone Progress (OL L 347, 2013 12 20, p. 238).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos
zemés tkio fondui kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir Zuvinin-
kystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui bei Europos
juros reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos
ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL
L 347, 2013 12 20, p. 320).

(36)

(37)

(38)

Programos tiksly jgyvendinimas ir padéta valstybiy nariy
ar pilietinés visuomenés veiksmams tose srityse;

pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr.
1268/2012 (°) (toliau — Taikymo taisyklés) 180 straipsnio
1 dalies 1 punkta, susitarimuose dél dotacijy turéty bati
nustatytos Sgjungos finansinés paramos matomuma
reglamentuojancios nuostatos, i§skyrus tinkamai pagris-
tais atvejais, kai vieSas skelbimas néra jmanomas ar tinka-
mas;

pagal Finansinio reglamento 35 straipsnio 2 ir 3 dalis bei
jo Taikymo taisykliy 21 straipsnj Komisija turéty laiku ir
tinkamai pateikti informacija apie paramos gavéjus ir is
Sajungos bendrojo biudZeto finansuojamy priemoniy
pobidj bei tikslg. Ta informacija teikiama tinkamai
laikantis konfidencialumo ir saugumo reikalavimy, visy
pirma dél asmens duomeny apsaugos;

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. prisidéti prie erdvés,
kurioje propaguojami, saugomi ir veiksmingai jgyvendi-
namas ES sutartyje, SESV, Chartijoje ir tarptautinése
zmogaus teisiy konvencijose, prie kuriy Sajunga yra prisi-
jungusi, jtvirtintas lygybés principas ir asmeny teisés,
tolesnio plétojimo, valstybés narés negali deramai pasi-
ekti, o dél jo masto ir poveikio to tikslo biity geriau siekti
Sajungos lygiu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nurodyta proporcin-
gumo principg $iuo reglamentu nevir$ijama to, kas bitina
nurodytam tikslui pasiekti;

siekiant uztikrinti veiklos, ank3¢iau vykdytos remiantis
Sprendimo Nr. 1672/2006/EB 4 ir 5 skirsniais, Spren-
dimu 2007/252/EB ir Sprendimu Nr. 779/2007/EB,
finansavimo testinumg, $is reglamentas turéty jsigalioti
kita dieng po jo paskelbimo,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1.

1 straipsnis
Programos nustatymas ir trukmé

Siuo reglamentu nustatoma Teisiy, lygybés ir pilietistkumo

programa (toliau — Programa).

(}) 2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr.

1268/2012 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy taikymo taisykliy (OL L 362,
2012 12 31, p. 1).
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2. Programa jgyvendinama 2014 m. sausio 1 d. — 2020 m.
gruodzio 31 d. laikotarpiu.

2 straipsnis
Europos pridétiné verté

1. Programa finansuojami Europos pridétinés vertés sutei-
kiantys veiksmai. Tuo tikslu Komisija uztikrina, kad finansa-
vimui atrinktais veiksmais bity siekiama gauti Europos pridé-
tinés vertés teikianciy rezultaty.

2. Veiksmy, jskaitant maZos apimties ir nacionalinius veiks-
mus, Europos pridétiné verté vertinama atsizvelgiant j kriterijus,
pavyzdziui, jy jna$a nuosekliai ir darniai jgyvendinant Sajungos
teisés aktus ir informuojant plaCigja visuomeng¢ apie jais
suteiktas teises, jy teikiamas galimybes stiprinti valstybiy nariy
tarpusavio pasitikéjima ir gerinti tarpvalstybinj bendradarbia-
vima, jy tarpvalstybinj poveiki, jy inasa plétojant ir platinant
geriausig patirtj ar jy teikiamas galimybes prisidéti kuriant mini-
malius standartus, praktines priemones ir priimant sprendimus,
kuriais blity sprendZiami tarpvalstybiniai ar Sajungos masto
uzdaviniai.

3 straipsnis
Bendrasis tikslas

Bendrasis Programos tikslas — pagal 4 straipsnj prisidéti prie
erdvés, kurioje propaguojami, saugomi ir veiksmingai jgyvendi-
namas ES sutartyje, SESV, Chartijoje ir tarptautinése Zmogaus
teisiy konvencijose, prie kuriy Sajunga yra prisijungusi, jtvir-
tintas lygybés principas ir asmeny teisés, tolesnio plétojimo.

4 straipsnis
Konkretiis tikslai

1. Siekiant 3 straipsnyje nurodyto bendrojo tikslo, nustatomi
Sie konkrettis Programos tikslai:

a) propaguoti veiksmingai jgyvendinti nediskriminavimo dél
lyties, rasinés arba etninés kilmés, religijos ar tikéjimo, nega-
lios, amziaus arba seksualinés orientacijos principg ir skatinti
laikytis nediskriminavimo dél Chartijos 21 straipsnyje nuro-
dyty priezasciy principo;

b) vykdyti rasizmo, ksenofobijos, homofobijos bei kity formy
netolerancijos prevencija ir kovoti su $iais reiskiniais;

¢) propaguoti ir saugoti nejgaliyjy teises;

d) skatinti motery ir vyry lygybe ir geriau integruoti lyciy
aspekta;

¢) vykdyti visy formy smurto prie§ vaikus, jaunimga ir moteris,
taip pat smurto prie§ kitas rizikos grupes, visy pirma rizikos

deél artimyjy smurto grupes, prevencija ir apsaugoti tokio
smurto aukas;

f) propaguoti ir saugoti vaiko teises;

g) padéti uztikrinti auksciausio lygio privatumo ir asmens
duomeny apsaugs;

h) skatinti ir gerinti galimybes naudotis Sajungos pilietybés
teikiamomis  teisémis;

i) sudaryti sglygas asmenims, kaip vartotojams arba verslinin-
kams vidaus rinkoje, naudotis Sgjungos teisés aktais jiems
suteiktomis teisémis, atsizvelgiant | projektus, finansuojamus
pagal Vartotojy programa.

2. Konkrediy Programos tiksly visy pirma siekiama:

a) didinant visuomenés informuotuma ir Zinias apie Sajungos
teisg ir politika, taip pat apie teises, vertybes ir principus,
kuriais grindziama Sgjunga;

b) remiant veiksminga, visapusiska ir nuosekly Sajungos teisés
priemoniy ir politikos jgyvendinimg ir taikyma valstybése
narése bei jy stebéseng ir vertinima;

¢) skatinant tarpvalstybinj bendradarbiavima, gerinant visy
suinteresuotyjy subjekty tarpusavio pazinima ir stiprinant
jy tarpusavio pasitikéjima;

R

didinant Zinias ir supratimg apie galimas kliatis, trukdancias
naudotis teisémis ir taikyti principus, kurie uZtikrinami SESV,
ES sutartyje, Chartijoje, tarptautinése konvencijose, prie kuriy
Sajunga yra prisijungusi, ir Sajungos antrinés teisés aktuose.

5 straipsnis
Veiksmy riisys

1. Pagal Programa, inter alia, finansuojami toliau nurodyty
risiy veiksmai:

a) analitiné veikla, pavyzdziui, duomeny ir statistikos rinkimas;
bendros metodikos ir, atitinkamais atvejais, rodikliy arba
kriterijy rengimas; tyrimai, moksliniai tyrimai, analizé ir
apklausos; jvertinimai; vadovy, ataskaity ir mokomosios
medziagos rengimas bei skelbimas; praktiniai seminarai,
seminarai, eksperty susitikimai ir konferencijos;

b) mokymo veikla, pavyzdziui, darbuotojy mainai, praktiniai
seminarai, seminarai, mokytojy mokymo renginiai, interne-
tiniy mokymo priemoniy ar kitokiy mokymo moduliy rengi-
mas;
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¢) tarpusavio mokymosi, bendradarbiavimo, informuotumo
didinimo ir informacijos platinimo veikla, pavyzdziui, gero-
sios patirties, novatorisky metody ir patirties nustatymas bei
keitimasis geraja patirtimi, novatoriskais metodais ir patir-
timi; tarpusavio vertinimo ir tarpusavio mokymosi organiza-
vimas; konferencijy, seminary, Ziniasklaidos, jskaitant inter-
neting Ziniasklaidg, kampanijy, informavimo kampanijy,
jskaitant institucing komunikacija dél politiniy Sajungos
prioritety, jeigu jie yra susij¢ su Programos tikslais, organi-
zavimas; medziagos, skirtos informacijai apie programg ir jos
rezultatus platinti, rinkimas ir skelbimas; informaciniy ir
ry$iy technologijy sistemy ir priemoniy plétojimas, naudo-
jimas ir prieZziiira;

d) parama pagrindiniams subjektams, kuriy vykdoma veikla
prisidedama prie Programos tiksly jgyvendinimo, pavyzdziui,
parama NVO igyvendinant Europos pridétinés vertés sutei-
kian¢ius veiksmus, parama pagrindiniams Europos daly-
viams, Europos lygio tinklams ir suderintoms socialinéms
paslaugoms; parama valstybéms naréms jgyvendinant
Sajungos teis¢ ir politiky; ir parama specializuoty istaigy ir
subjekty, taip pat nacionaliniy, regioniniy ir vietos valdZios
institucijy bei NVO tinkly kirimo veiklai Europos lygiu,
iskaitant paramg teikiant dotacijas veiksmams ar dotacijas
veiklai.

2. Siekiant uztikrinti jtraukia perspektyva, paramos gavéjai
turi skatinti Programos lé$omis finansuojamuose veiksmuose
dalyvauti atitinkamas tikslines grupes.

6 straipsnis
Dalyvavimas

1. Programoje gali dalyvauti visos jstaigos ir subjektai,
teisiskai jsteigti:

a) valstybése narése;

=

Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) 3alyse, kurios
yra Europos ekonominés erdvés susitarimo Salys pagal tg
susitarimg;

c) Salyse kandidatése, potencialiose Salyse kandidatése ir j
Sajunga stojanciosiose 3alyse, laikantis bendryjy principy ir
bendryjy reikalavimy bei salygy, nustatyty atitinkamuose
pagrindy susitarimuose dél ty Saliy dalyvavimo Sajungos
programose, taip pat Asociacijos taryby sprendimuose ar
panasiuose susitarimuose.

2. Pelno siekiancios istaigos ir subjektai gali dalyvauti prog-
ramoje tik kartu su pelno nesiekianc¢iomis arba vieSojo sekto-
riaus organizacijomis.

3. Istaigos ir subjektai, teisiSkai jsteigti kitose treciosiose
Salyse nei tos, kurios dalyvauja Programoje pagal 1 dalies b ir
¢ punktus, ypa¢ Salyse, kuriose taikoma Europos kaimynystés

politika, gali prisijungti prie Programos veiksmy savo saskaita,
jei tuo prisidedama siekiant ty veiksmy tikslo.

4. Komisija gali bendradarbiauti su tarptautinémis organiza-
cijomis laikydamasi atitinkamoje metinéje darbo programoje
nustatyty salygy. Programoje gali dalyvauti tarptautinés organi-
zacijos, veikiancios programos léSomis finansuojamose srityse,
pagal Finansinj reglamentg ir atitinkama meting darbo prog-
rama.

7 straipsnis
BiudZetas

1. Programai jgyvendinti 2014-2020 m. laikotarpiu skirtas
finansinis paketas yra 439 473 000 EUR.

2. Programai skirta finansavimo suma taip pat gali bati
naudojama padengti iSlaidoms, susijusioms su parengiamaja,
stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veikla, kuri yra reika-
linga programai valdyti ir jos tiksly pasiekimui jvertinti. Skirta
finansavimo suma gali baiti naudojama padengti iSlaidoms, susi-
jusioms su reikiamais tyrimais, eksperty susitikimais, informa-
vimo ir komunikacijos veiksmams, jskaitant institucing komu-
nikacija dél politiniy Sgjungos prioritety, jeigu jie yra susije su
bendraisiais $io reglamento tikslais, taip pat i$laidoms, susiju-
sioms su informaciniy technologijy tinklais, skirtais visy pirma
informacijai apdoroti ir ja keistis; ir kita technine bei administ-
racine pagalba, kuri reikalinga Komisijai vykdant Programos
valdyma.

3. Metinius asignavimus tvirtina Europos Parlamentas ir
Taryba, nevirSydami daugiametéje finansinéje programoje, nusta-
tytoje Tarybos reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013 (!),
nustatyty riby.

4. Programos finansiniame pakete sumos kiekvienai konk-
re¢iy tiksly grupei paskirstomos pagal priede nustatytas procen-
tines dalis.

5.  Komisija nenukrypsta nuo paskirty finansinio paketo
procentiniy daliy, kaip nustatyta priede, daugiau kaip 5 procen-
tiniais punktais kiekvienos konkreciy tiksly grupés atveju. Jei
paaiskety, kad ta ribg batina virSyti, Komisijai pagal 8 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais kiek-
vienas priede nustatytas skaiCius gali bati kei¢iamas daugiau
kaip 5 procentiniais punktais, bet nevir§ijant 10 procentiniy
punkty.

8 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai sutei-
kiami $iame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 7 straipsnio 5 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus Komisijai suteikiami visam Programos laikotarpiui.

() 2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr.
1311/2013, nustatantis  daugiamet¢  finansing  programa
2014-2020 m. (OL L 347, 2013 12 20, p. 884).
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 7
straipsnio 5 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Spren-
dimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kita diena po sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodytg dieng. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu
metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 7 straipsnio 5 dalj priimtas deleguotasis aktas isiga-
lioja tik tuo atveju, jeigu per du meénesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba
praneSa  Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratesiamas
dviem ménesiais.

9 straipsnis
Igyvendinimo priemonés

1.  Komisija igyvendina Programa laikydamasi Finansinio
reglamento.

2. Siekdama jgyvendinti Programa Komisija priima jgyvendi-
nimo aktus, kuriais nustato metines darbo programas. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 10 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinégjimo procediros.

3. Pagal kiekvieng meting darbo programa Programos tikslai
jgyvendinami nustatant:

a) veiksmus, kuriy turi bhti imtasi pagal 3 straipsnyje ir 4
straipsnio 1 dalyje nustatytus bendruosius ir konkrecius tiks-
lus, jskaitant orientacinj finansiniy iStekliy paskirstyma;

b) pagrindinius atitikties reikalavimams, atrankos ir skyrimo
kriterijus, kuriais remiantis atrenkami pasitlymai, kuriems
skiriami finansiniai inaSai, pagal Finansinio reglamento 84
straipsnj ir jo Taikymo taisykliy 94 straipsni;

¢) minimalia metiniy iSlaidy procenting dalj, kuri turi bati
skiriama dotacijoms.

4. Uztikrinama, kad finansiné parama baty tinkamai ir
teisingai paskirstyta jvairioms sritims, kurioms taikomi 4
straipsnio 1 dalyje nurodyti konkretiis tikslai, kartu atsizvelgiant
i finansavimo, jau paskirto pagal ankstesnes 2007-2013 m.
programas, nustatytas 15 straipsnyje nurodytais sprendimais,
dydj. Priimdama sprendima dél 1ésy skyrimo toms sritims meti-

nése darbo programose, Komisija atsizvelgia i poreikj islaikyti
pakankamo dydzio finansavima ir uZtikrinti veiksmy testinumg
bei finansavimo nuspéjamumg visose srityse, kuriose igyvendi-
nami 4 straipsnio 1 dalyje nustatyti konkretis tikslai.

5. Kvietimai teikti paraiskas skelbiami kasmet.

10 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas,
kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

11 straipsnis
Papildomumas

1.  Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis,
uztikrina bendra nuosekluma, papildomumg ir sinergija su
kitomis Sgjungos priemonémis, iskaitant, inter alia, su Teisin-
gumo programa, programa ,Europa pilieCiams“ ir Europos
Sajungos uzimtumo ir socialiniy inovacijy programa, taip pat
su kitomis programomis, jgyvendinamomis uzimtumo ir socia-
liniy reikaly, vidaus reikaly, sveikatos ir vartotojy apsaugos,
$vietimo, mokymo, jaunimo ir sporto, informacinés visuomenés,
plétros, visy pirma Pasirengimo narystei pagalbos priemonés
(IPA 1I) ir Europos struktiiriniy ir investiciniy fondy srityse.

2. Komisija taip pat uZztikrina bendra nuosekluma, papildo-
muma ir sinergija su Sgjungos jstaigy, organy ir agentiry,
dirbanciy tose srityse, kuriose jgyvendinami Programos tikslai,
darbu.

3. Programos iStekliais gali bati dalijamasi su kitomis
Sgjungos priemonémis, visy pirma su Teisingumo programa,
siekiant jgyvendinti veiksmus, atitinkan¢ius abiejy programy
tikslus. Veiksmui, kuriam skirtas Programos finansavimas, gali
bati skirtas finansavimas ir i§ Teisingumo programos lésy, jeigu
abiejy programy léSomis néra finansuojami tie patys ilaidy
elementai.

12 straipsnis
Sgjungos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija imasi tinkamy priemoniy, kuriomis bity uZztik-
rinta, kad, igyvendinant pagal Programg finansuojamus veiks-
mus, bty apsaugoti Sajungos finansiniai interesai, taikant
prevencines kovos su suké&iavimu, korupcija ir kitokia neteiséta
veikla priemones, atliekant veiksmingus patikrinimus ir, jei
nustatoma pazeidimy, atgaunant nepagristai sumokétas sumas
ir atitinkamais atvejais skiriant veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomas administracines ir finansines sankcijas.
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2. Komisijai arba jos atstovams ir Audito Riimams suteikiami
jgaliojimai atlikti visy dotacijy gavéjy, rangovy ir subrangovy,
gavusiy Sgjungos lésy pagal Programg, audita remiantis doku-
mentais ir audita vietoje.

3. Europos kovos su suké¢iavimu tarnyba (OLAF) gali atlikti
tyrimus, jskaitant patikrinimus vietoje ir inspektavimus, laikyda-
masi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 8832013 (') ir Tarybos reglamento (Euratomas, EB) Nr.
2185/96 (%) nuostaty ir juose nustatyty procediiry, siekdama
nustatyti, ar vykdant dotacijos susitarimg, dotacijos sprendima
arba pagal Programa finansuojama sutartj nebiita Sajungos
finansiniams interesams kenkian¢iy sukciavimo, korupcijos
arba kitos neteisétos veiklos atvejy.

4. Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalims, bendradarbiavimo
susitarimuose su tre¢iosiomis valstybémis bei su tarptautinémis
organizacijomis, dotacijy susitarimuose, dotacijy sprendimuose
ir sutartyse, sudaromuose jgyvendinant Programg, jraomos
nuostatos, kuriomis Komisijai, Audito Rimams ir OLAF aiskiai
suteikiami jgaliojimai atlikti tose dalyse numatytus auditus ir
tyrimus pagal jy atitinkamg kompetencija.

13 straipsnis
Stebésena ir vertinimas

1.  Komisija kasmet stebi Programg sickdama sekti pagal ja
vykdomy veiksmy jgyvendinimo eigg ir 4 straipsnyje nustatyty
konkreciy tiksly pasiekimo lygj. Stebint Programa taip pat jver-
tinama, kaip Programos veiksmais sprendziami ly¢iy lygybés,
nediskriminavimo ir vaiky apsaugos klausimai.

2. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia:

a) meting stebésenos ataskaitg, grindZiama 14 straipsnio 2
dalyje nustatytais rodikliais, ir turimy léSy panaudojimo
meting stebésenos ataskaitg;

b) ne véliau kaip 2018 m. birzelio 30 d. — tarping vertinimo
ataskaitg;

¢) ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. — ex post vertinimo
ataskaitg.

3. Tarpinio vertinimo ataskaitoje jvertinamas programos
tiksly pasiekimo lygis, 1é8y naudojimo efektyvumas ir Prog-
ramos Europos pridétiné verté, siekiant nustatyti, ar finansa-

(") 2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukéiavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18,
p. 1).

1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr.
2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy
vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus
nuo sukéiavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

S
-

vimas srityse, kuriose jgyvendinama Programa, po 2020 m.
turéty bati atnaujintas, koreguojamas arba sustabdytas. Joje
taip pat aptariamos visos Programos supaprastinimo galimybes,
jos vidinis ir iSorinis nuoseklumas, taip pat visy jos tiksly ir
veiksmy tolesnis aktualumas. Joje atsizvelgiama | ankstesniy
2007-2013 m. programy, nustatyty 15 straipsnyje nurodytais
sprendimais, ex post vertinimy rezultatus.

4. Ex post vertinimo ataskaitoje jvertinamas ilgalaikis Prog-
ramos poveikis ir jos rezultaty tvarumas, taip siekiant prisidéti
prie sprendimo dél vélesnés programos priémimo.

14 straipsnis
Rodikliai

1. Pagal 13 straipsnj stebint ir vertinant, kokiu mastu,
vykdant 5 straipsnyje numatytus veiksmus, buvo pasiektas kiek-
vienas i§ 4 straipsnyje nustatyty konkre¢iy programos tiksly,
remiamasi $io straipsnio 2 dalyje nustatytais rodikliais. Jie verti-
nami lyginant su i§ anksto nustatytais baziniais lygiais, atspin-
dinciais padeétj iki Programos jgyvendinimo. Atitinkamais atve-
jais rodikliai iSskaidomi, inter alia, pagal lytj, amziy ir negalia.

2. 1 dalyje nurodyti rodikliai, inter alia, apima:

a) tikslinei grupei priklausanc¢iy asmeny, kuriuos aprépé jiems
skirta pagal Programg finansuota informuotumo didinimo
veikla, skaiCius ir procentiné dalis;

K=

suinteresuotyjy subjekty, dalyvavusiy, inter alia, pagal Prog-
rama finansuojamoje mokymo veikloje, mainuose, mokomo-
siose kelionése, praktiniuose seminaruose ir seminaruose,
skai¢ius;

¢) pagal Programg finansuotoje veikloje dalyvavusiy asmeny
grupiy informuotumo ir Ziniy apie Sgjungos teis¢ ir politikos
sritis, ir atitinkamais atvejais apie teises, vertybes ir principus,
kuriais grindZiama Sajunga, pageréjimas, palyginti su visa
tiksline grupe;

&

tarpvalstybinio bendradarbiavimo atvejy skaicius, veikla ir
rezultatai;

e) dalyviy nuomoné apie veiklg, kurioje jie dalyvavo, ir apie jos
(numatoma) tvaruma;

f) pagal Programa finansuotos veiklos geografiné apréptis;
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g) su kiekvienu konkreciu tikslu susijusiy paraisky ir dotacijy
skaicius;

h) su kiekvienu konkreciu tikslu susijusio pareiskéjy prasyto
finansavimo ir suteikto finansavimo dydi.

3. Be 2 dalyje nustatyty rodikliy, tarpinéje ir ex post Prog-
ramos vertinimo ataskaitose, inter alia, jvertinama:

a) Programos Europos pridétiné verté, jskaitant veiklos pagal
Programg jvertinimg atsiZvelgiant j panaSias iniciatyvas,
kurios buvo parengtos nacionaliniu ar Europos lygiu be
Sajungos paramos, ir tos veiklos (numatomy) rezultaty jver-
tinimg; taip pat Sajungos finansavimo privalumai ir (arba)
trikumai, palyginti su atitinkamos rtsies veiklai taikomu
nacionaliniu finansavimu;

b) finansavimo dydis pagal pasiektus rezultatus (efektyvumas);

¢) galimos administracinés, organizacinés ir (arba) struktiirinés
kliatys sklandesniam, veiksmingesniam ir efektyvesniam
programos jgyvendinimui (supaprastinimo galimybés).

15 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

Veiksmai, kuriuos pradéta jgyvendinti remiantis Sprendimo Nr.
1672/2006/EB 4 skirsniu (,Nediskriminacija ir jvairové) ir 5
skirsniu (,Ly¢iy lygybé“), Sprendimu 2007/252/EB arba Spren-
dimu Nr. 779/2007/EB, toliau reglamentuojami ty sprendimy
nuostatomis, kol bus uzbaigti. Ty veiksmy atveju nuorodos j
komitetus, nurodytus Sprendimo Nr. 1672/2006/EB 13 straips-
nyje, Sprendimo 2007/252/EB 10 straipsnyje ir Sprendimo Nr.
779/2007/EB 10 straipsnyje, laikomos nuorodomis | $io regla-
mento 10 straipsnio 1 dalyje nurodyta komiteta.

16 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. gruodzio 17 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
M. SCHULZ

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. LINKEVICIUS
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PRIEDAS

LESU PASKIRSTYMAS

Programos finansiniame pakete 1éSos 4 straipsnio 1 dalyje nustatyty konkreciy tiksly grupéms paskirstomos taip:

Konkreciy tiksly grupé Finansinio paketo dalis (%)
1 grupé 57 %

— propaguoti veiksmingai jgyvendinti nediskriminavimo dél lyties, rasinés arba etninés kilmés, religijos ar tikéjimo,
negalios, amziaus arba seksualinés orientacijos principg ir skatinti laikytis nediskriminavimo dél Chartijos 21 straips-
nyje nurodyty prieZasciy principo;

— vykdyti rasizmo, ksenofobijos, homofobijos bei kity formy netolerancijos prevencija ir kovoti su Siais reiskiniais;
— propaguoti ir saugoti nejgaliyjy teises;
— skatinti motery ir vyry lygybe ir geriau integruoti ly¢iy aspekta.
2 grupé 43 %
— vykdyti visy formy smurto prie§ vaikus, jaunimg ir moteris, taip pat smurto pries kitas rizikos grupes, visy pirma
rizikos dél artimyjy smurto grupes, prevencija ir apsaugoti tokio smurto aukas;
— propaguoti ir saugoti vaiko teises;
— padéti uztikrinti auksciausio lygio privatumo ir asmens duomeny apsaugs;
— skatinti ir gerinti galimybes naudotis Sajungos pilietybés teikiamomis teisémis;

— sudaryti salygas asmenims, kaip vartotojams arba verslininkams vidaus rinkoje, naudotis Sajungos teisés aktais jiems
suteiktomis teisemis, atsizvelgiant | projektus, finansuojamus pagal Vartotojy programa.
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